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Normy

Normy Do serii komfortowych central wentylacyjnych serii CWL majg zastosowanie nastepujace normy i przepisy:

- Dyrektywa WE 2014/30/UE w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie
do kompatybilnos$ci elektromagnetycznej (dyrektywa EMC)

- Dyrektywa WE 2014/35/UE w sprawie sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych
granicach napiecia (dyrektywa niskonapieciowa)

- Dyrektywa WE 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancii
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (dyrektywa RoHS)

- DIN EN 12100/1+2 Bezpieczenstwo maszyn, zasady projektowania

- DIN EN ISO 13857 Bezpieczenstwo maszyn, odlegtosci bezpieczenstwa uniemozliwiajgce sieganie

- DIN EN 349

VDE 0700/500

EN 60335/1
EN 60730

EN 6100

koniczynami gornymi i doinymi do stref niebezpiecznych

Bezpieczenstwo maszyn, minimalne odstepy zapobiegajgce zgnieceniu czesci
ciata cztowieka

Bezpieczenstwo urzagdzen elektrycznych do uzytku domowego i podobnych celéw
Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego

Automatyczne regulatory elektryczne

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Przy planowaniu i wdrazaniu kontrolowanej wentylacji pomieszczen mieszkalnych nalezy przestrzegaé naste-
pujgcych norm i przepisow:

EN 12792
DIN EN 13779

DIN 1946-6
DIN 4719
DIN 18017-3
DIN EN 832
VDI 2071
VDI 2081

VDI 2087
VDI 3801

Wentylacja budynkéw, symbole, terminologia i 0znaczenia na rysunkach

Wentylacja budynkéw niemieszkalnych, wymagania dotyczgce wta$ciwosci instalacji wenty-
lacji i klimatyzaciji

Wentylacja budynkéw, wentylacja mieszkan

Wentylacja mieszkan — wymagania, badania eksploatacyjne i znakowanie urzgdzen wenty-
lacyjnych
Wentylacja tazienek i toalet bez okien zewnetrznych z wentylatorami

Wiasciwosci cieplne budynkdw, obliczanie zapotrzebowania na energie do ogrzewania,
budynki mieszkalne

Odzyskiwanie ciepta w systemach wentylacji budynkéw

Wytwarzanie hatasu i redukcja hatasu w systemach wentylacji budynkow
Systemy kanatéw powietrznych — podstawy projektowania

Eksploatacja systemow wentylacji budynkdéw

EnEV  Niemieckie rozporzadzenie w sprawie oszczednosci energii

Niniejsza instrukcja jest elementem skladowym dostarczonego urzadzenia i nalezy ja

przechowywaé w dostepnym miejscu!
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Informacje
ogolne

Notyfikacja

A\
PN

Zasady bezpi

czenstwa

Zastosowanie
zgodne z prze-
zhaczeniem

Niniejsza instrukcja montazu, konserwacji i obstugi dotyczy wytacznie komfortowych central wentylacyjnych
firmy Wolf serii CWL-F.

Instrukcja ta musi zostac przeczytana przez osoby zaangazowane w dane prace przed rozpoczeciem montazu,
uruchomienia lub konserwacii.

Nalezy przestrzega¢ wymogdw podanych w niniejszej instrukcji.

Montaz, uruchomienie oraz niektdre prace konserwacyjne mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifi-
kowany personel specjalistyczny.

Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji montazu, konserwacji i obstugi powoduje wygasniecie uprawnien z tytutu
gwarancji wobec firmy Wolf.

W tej instrukcji montazu, konserwacii i obstugi uzywane sg nastepujace ostrzezenia i symbole: Te wazne wska-
zowki dotyczg ochrony osobistej i technicznego bezpieczenstwa pracy.

,Zasady bezpieczenstwa” informujg o instrukcjach, ktérych nalezy doktadnie przestrzegac¢, aby unikngé zagro-
zenia osob lub ich obrazen oraz aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia.

Zagrozenie energig elektryczng na elementach elektrycznych!

Uwaga: wytgczy¢ wytgcznik roboczy przed zdjeciem pokrywy.

Nigdy nie dotyka¢ elementdw elektrycznych i stykdw przy wtgczonym wytgczniku roboczym!
Istnieje niebezpieczenstwo porazenia prgdem z zagrozeniem dla zdrowia.

Nawet po wytgczeniu wytgcznika roboczego na zaciskach przytgczeniowych obecne jest napiecie.

,Notyfikacja” wskazuje instrukcje techniczne, ktérych nalezy przestrzegac, aby zapobiec uszkodzeniu i niepra-
widtowemu dziataniu urzadzenia.

Montaz, uruchomienie oraz niektore prace konserwacyjne przy urzgdzeniu mogg byé wykonywane wytgcznie
przez odpowiednio wykwalifikowany personel specjalistyczny.

Prace przy instalacji elektrycznej i elementach elektrycznych oraz ich naprawy moga by¢ wykonywane wytgcz-
nie przez elektrykow.

W przypadku prac zwigzanych z instalacjg elektryczng zastosowanie majg przepisy VDE i lokalnego przedsie-
biorstwa elektroenergetycznego.

Komfortowa centrala wentylacyjna CWL moze by¢ uzytkowana wytgcznie w zakresie parametréw eksploatacyj-
nych, podanych w dokumentacii technicznej firmy Wolf.

Nie wolno usuwac zabezpieczen lub urzgdzen monitorujgcych, stosowac ich obejs¢ ani wytgczac ich dziatania
w inny sposab.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane wytgcznie w nienagannym stanie technicznym. Nalezy natychmiast zgta-
sza¢ wszystkie zaktdcenia i usterki, a zwtaszcza takie zaktdcenia, ktére mogg mie¢ negatywny wptyw na bez-
pieczenstwo.

W takim przypadku nalezy natychmiast wytgczy¢ urzadzenie i uniemozliwi¢ jego dalsze uzytkowanie.

Komfortowa centrala wentylacyjna CWL jest centralnym urzgdzeniem wentylacyjnym ze zintegrowanym odzy-
skiem ciepta, przeznaczonym do wentylacji jednego lub wiecej pomieszczen w mieszkaniach i domach jedno-
rodzinnych.

Urzadzenie to odprowadza zuzyte powietrze z kuchni, tazienki i toalety, odbiera z niego ciepto przez wymiennik
ciepta i transportuje je filtrowane na zewnatrz.

Jednoczesnie $wieze powietrze z zewnatrz jest zasysane, oczyszczane przez filtr powietrza, ogrzewane przez
wymiennik ciepta i doprowadzane do pomieszczen takich jak salon, sypialnia czy pokdj dzieciecy.

Centrale wentylacyjne firmy Wolf nie mogg by¢ uzywane do osuszania budynkow.
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Uzytkowanie
zgodne z prze-
znaczeniem

Miejsce ustawie-

VAN

Wskazéwki eks-
ploatacyjne

Konserwacja

Utylizacja

Zgodnie z przeznaczeniem uzytkowanie urzadzenia obejmuje jego wytgczne zastosowanie do celéw wentyla-
cyjnych.

Dozwolone jest wytgcznie ttoczenie powietrza.

Nie moze ono zawiera¢ zadnych szkodliwych, tatwopalnych, wybuchowych, agresywnych, sprzyjajgcych koro-
zji lub w inny sposdb niebezpiecznych sktadnikéw, poniewaz w przeciwnym razie substancje te bytyby rozpro-
wadzane w systemie dystrybucji powietrza lub w pomieszczeniach, co mogtoby spowodowac zniszczenie roslin
i uszczerbki na zdrowiu 0séb i zwierzat lub ich Smierc.

Do urzgdzenia nie wolno podtgczaé systemoéw odciggowych, takich jak okapy kuchenne, laboratoryjne systemy
odciggowe, systemy odpylania itp.
Te instalacje odciggowe muszg by¢ eksploatowane oddzielnie.

Temperatura w pomieszczeniu ustawienia musi wnosi¢ co najmniej +10 °C.

Miejsce montazu nalezy okresli¢ w taki sposob, aby zapewni¢ wystarczajgce odprowadzanie skroplin.
Urzadzenie nie moze by¢ instalowane w bezposrednim sgsiedztwie tatwopalnych cieczy i gazéw lub w miej-
scach o podwyzszonej wilgotno$ci (np. baseny) lub agresywnych wptywdw chemicznych.

Do wykonywania prac serwisowych nalezy zapewnic¢ co najmniej 70 cm miejsca od przodu urzgdzenia.

Specjalista odpowiedzialny za prace montazowe powinien zapozna¢ uzytkownika z urzadzeniem i dziataniem
przynaleznego modutu obstugi.

Nie dokonywa¢ zadnych zmian urzadzenia.
Ze wzgledéw higienicznych, po dtuzszym przestoju nalezy wymieni¢ filtry przed ponownym uruchomieniem.

W przypadku mieszkan z systemami wentylacyjnymi, kominki zalezne od powietrza w pomieszczeniu podlega-
ja wymaganiom normy DIN 1946, czeS¢ 6.

Regularnie sprawdza¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia oraz brak uszkodzen i zanieczyszczen.

Przy wykonywaniu prac konserwacyjnych odtgczy¢ urzadzenie od sieci i zabezpieczy¢ przed przypadkowym
ponownym wigczeniem.

Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych firmy Wolf.
W przypadku modyfikaciji urzgdzenia lub zastosowania nieoryginalnych czesci zamiennych Wolf wygasa prawo
do roszczen gwarancyjnych wobec firmy Wolf.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania urzadzenie nalezy zutylizowaé zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Przed rozpoczeciem demontazu: odtgczy¢ urzagdzenie od sieci.

Posortowa¢ czesci metalowe i z tworzywa sztucznego, a nastepnie odpowiednio je zutylizowac.

Elementy elektryczne i elektroniczne muszg by¢ utylizowane jako ztom elektryczny.

Nrart.: 30 66 574_201906 5



WD" 1. Dostawa

1.1 Zakres dostawy

Przed rozpoczeciem montazu urzgdzenia do odzysku ciepta (rekuperatora) nalezy sprawdzi¢, czy dostarczone urzadzenie jest
kompletne i nieuszkodzone.

Zakres dostawy urzgdzenia do odzysku ciepta typu CWL-F-300 obejmuje nastepujgce podzespoty:

@ Reku perator

@ Zestaw wspornikéw do montazu obejmujacy nastepujace elementy:
+ 2 tasmy do zawieszenia urzadzenia

® Zestaw przytaczy kanatu obejmujacy nastepujgce elementy:
* 4x pierScienie kotnierzowe @150/160 mm

@ Zestaw dokumentéw, w sktad ktérego wchodza:
+ 1x instrukcja obstugi i konserwacji

® Zestaw przytaczy obejmujacy nastepujgce elementy:
* Materiaty do montazu pier$cieni kotnierzowych, sktadajgce sie z 16 srub mocujacych
* Ztgcza wtykowe: 2-stykowe ztgcze gwintowo-wtykowe (eBus) i 9-stykowe zigcze gwintowo-wtykowe (tylko dla
CWL-F-300 Excellent z zestawem rozszerzajgcym)

6 Nrart.: 30 66 574_201906
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2. Zastosowanie

Urzgdzenie CWL-F-300 Excellent to centrala wentylacyjna

z funkcjg odzysku ciepta o stopniu odzysku ciepta do 92%,

maksymalnej wydajnosci wentylacyjnej 300 m*h oraz energo-

oszczednych wentylatorach. Wiasciwosci CWL-F-300 Excel-

lent:

+ wydatki powietrza bezstopniowo regulowane za pomocg
modutu obstugi (dostepnego jako wyposazenie dodatkowe)

+ wskazanie stanu filtra na przetgczniku zakreséw / module
obstugi

+ catkowicie nowy, inteligentny system ochrony przeciw za-
marzaniu zapewniajacy, ze nawet przy niskich temperatu-
rach zewnetrznych urzadzenie dziata w optymalnym zakre-
sie oraz w miare potrzeb aktywuje opcjonalng nagrzewnice
wstepng

* niski poziom hatasu

+ zespot jest standardowo wyposazony w automatyczny
bypass

+ stafa kontrola przeptywu

* niskie zuzycie energii

+ wysoka wydajnos¢

Jako wyposazenie dodatkowe do CWL-F-300 Excellent do-
stepny jest zestaw rozszerzajacy.

CWL-F-300 Excellent z zestawem rozszerzajgcym ma wiece;
mozliwosci podtgczania niz standardowy CWL-F-300 Excel-
lent.

Niniejsza instrukcja montazu obejmuje zaréwno standardo-
wa centrale wentylacyjng CWL-F-300 Excellent, jak réwniez
CWL-F-300 Excellent z zestawem rozszerzajgcym.

Centrala CWL-F-300 Excellent (z zestawem rozszerzajgcym)
moze byé montowana na Scianie lub suficie przy uzyciu stan-
dardowych wspornikéw do podwieszania dostarczonych w ze-
stawie. Informacje na temat poprawnego podtgczenia przewo-
déw oraz ich wymiardw znajdujg sie w punkcie 3.3.

Centrala CWL-F-300 Excellent jest dostarczana fabrycznie
z przewodem sieciowym 230 V.

Do urzadzenia dostepny jest modut obstugi jako wyposazenie
dodatkowe. MozZliwe jest rowniez podtgczenie prostego prze-
tgcznika 4-zakresow.

Ponadto mozliwe jest podtgczenie kombinacji modutu obstugi
i przetacznika zakreséw.

Nrart.: 30 66 574_201906
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3. Wykonanie

3.1 Informacje techniczne

CWL-F-300 Excellent

Napigcie zasilania [V/Hz] 230/50
Stopien ochrony IP30
Wymiary (dtug. x szer. x wys.) [mm] 1185 x 644 x 310
Srednica przewodu [mm] @150 / @160

Srednica przytgcza odptywu skroplin [mm]

32 (wymiar zewnetrzny)

Masa [kg] 37
Klasa filtra ISO Coarse 60% (G4)
Ustawienie wentylatora (fabryczne) - Modut obstugi ijﬂ ﬂ j] J Wartosé
maksymal-
- Przetgcznik 4-zakresowy 5 1 2 3 na
Wydajnos¢ wentylacji [m®/h] 50 100 150 225 300
Dopuszczalny op6r przeptywu powietrza w kanatach [Pa] 3-6 11-26 25-58 56-129 100-230
Pobér mocy (bez opcjonalnej nagrzewnicy wstepnej) [W] 8,7-9,1 14,9-16,3 | 25,7-31,7 | 57,8-77,8 | 116,1-162,9
Pobdr pradu (bez opcjonalnej nagrzewnicy wstepnej) [A] 0,10 0,15-0,17 | 0,25-0,29 | 0,50-0,66 | 0,95-1,34
Maks. pobdr pradu (przy wigczonej nagrzewnicy wstepnej) [A] 6
cos ¢ 0,39 0,42 0,45-0,47 | 0,50-0,51 0,53
Moc akustyczna CWL-F-300 Excellent
Wydajnos¢ wentylacji [m¥/h] 100 200 225 300
Poziom mocy aku- Ciénienie statyczne [Pa] 17 | 40 | 38 | 80 | 84 | 100 | 160 | 150 | 178
stycznej Lw(A)
Emisja z obudowy [dB(A)] 29 | 30 | 37 | 40 | 46 | 46 | 47 | 53 | 53
Kanat 'powietrza wylotowego' [dB(A)] 32 | 32 | 41 | 43 | 49 | 49 | 50 | 55 | 55
Kanat 'Nawiewu do pomieszczer' [dB(A)] | 43 | 44 | 51 53 | 60 | 61 62 | 69 | 68

W praktyce warto$ci te moga réznic¢ sie o 1 dB(A) w wyniku tolerancji pomiaru

Nrart.: 30 66 574_201906
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3. Wykonanie

3.2 Charakterystyka wentylatora CWL-F-300 Excellent
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Uwaga: wartos¢ podana w kétku to moc pojedynczego wentylatora (w watach).

3.3 Przytacza i wymiary CWL-F-300 Excellent
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WD" 3. Wykonanie

3.4 llustracja CWL-F-300 Excellent

Filtr powietrza wywiewanego

Czujnik temperatury wewnetrz-
nej

CHONC

3 | Wymiennik ciepta

4 | Zbiornik skroplin

5 | Wentylator wywiewny

Sruba zabezpieczajaca plyte
6 | czotowag (montowana w plycie
czotowej)

7 | Odptyw skroplin

8 | Filtr powietrza nawiewanego

Czujnik temperatury zewnetrz-
nej

10 | Obejscie

@©®

11 | Plytka obwodu sterujgcego

12 | Ztgcze wtykowe X14

13 | Wentylator nawiewny
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14 . ]
Nagrzewnica wtdrna
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4. Funkcja

4.1 Opis

Urzadzenie jest dostarczane w stanie gotowym do podigcze-
nia, a jego dziatanie jest w petni zautomatyzowane. Powietrze
wywiewane z pomieszczenia podgrzewa $wieze, czyste po-
wietrze z zewnatrz. Umozliwia to duze oszczedno$ci energii
oraz doptyw $wiezego powietrza do wybranych pomieszczen.

Uktad sterowania obejmuje cztery tryby wentylacii.

W odniesieniu do kazdego z nich mozna odpowiednio usta-
wi¢ wydatek powietrza. System ,constant flow” zapewnia, ze
strumienie powietrza nawiewanego i wywiewanego sg state,
niezalezne od strat cisnienia w instalacji.

4.2 Warunki aktywacji obejscia

Obejscie w standardzie urzgdzenia umozliwia dostarczenie ze-
wnetrznego, $wiezego powietrza, ktére nie jest podgrzewane
przez wymiennik ciepta. W szczegélnosci podczas letnich nocy
wymagany jest doptyw chtodniejszego powietrza z zewnatrz.
W takich przypadkach ciepte powietrze znajdujace sie w po-

mieszczeniach jest w jak najwiekszym stopniu zastepowane
przez chiodniejsze powietrze zewnetrzne.

Przepustnica obejscia otwiera i zamyka sie automatycznie, kie-
dy spetnionych zostanie kilka warunkéw (patrz tabela ponizej).
Dziatanie przepustnicy obejscia mozna regulowa¢ w pozycji 5,
6 oraz 7 menu ustawien urzadzenia (patrz rozdziat 13).

Warunki aktywaciji obejscia

Przepustnica obejscia otwarta | - temperatura na zewnatrz przekracza 7 °C oraz

- temperatura na zewnatrz jest nizsza niz temperatura wewnatrz pomieszczenia oraz

- temperatura w pomieszczeniu jest wyzsza niz warto$¢ ustawiona w punkcie 5 w menu usta-
wien (standardowo ustawiona na 22 °C).

Przepustnica obejscia za- - temperatura na zewnatrz jest nizsza niz 7 °C lub

mknieta - temperatura na zewnatrz jest wyzsza niz temperatura wewnatrz pomieszczenia lub

- temperatura wylotu z pomieszczenia jest nizsza niz warto$¢ ustawiona w punkcie 5 w menu
ustawien minus temperatura ustawiona w histerezie (punkt 6); temperatura ta ustawiona
jest fabrycznie na poziomie 20 °C (22,0 °C minus 2,0 °C).

4.3 Zabezpieczenie przed zamarzaniem

Urzadzenie jest wyposazone w inteligentny uktad zapobiega-
nia zamarzaniu. Po wigczeniu zabezpieczenia przed zamarza-
niem (temperatura zewnetrzna < -1,5 °C), gdy wymiennik cie-
pta zacznie zamarza¢ dotgczane jest ciggte ogrzewanie przez
nagrzewnice wstepng (wyposazenie dodatkowe). Oblodzenie
jest wykrywane przez czujniki cisnienia. Wentylatory nawiew-
ne i wywiewne pracujg nadal z takg samg iloscig powietrza.
Dopiero gdy wydajno$é nagrzewnicy wstepnej nie jest juz wy-

starczajgca do odszraniania, uktad sterowania redukuje moc
wentylatora powietrza nawiewanego az do zatrzymania.
Wskazdwka: bez wyposazenia dodatkowego rozmrazanie od-
bywa sie tylko poprzez regulacje predkosci obrotowej wentyla-
tora powietrza nawiewanego.

Menu informacji dla uzytkownika pokazuje, kiedy zosta-
ta uruchomiona ochrona przed zamarzaniem urzgdzenia
CWL-F-300.

4.4 CWL-F-300 Excellent z zestawem rozszerzajagcym
Oprocz wersji standardowej, urzgdzenie CWL-F-300 Excellent
mozna zamowi¢ rowniez z zestawem rozszerzajgcym. Ta wer-
sja ma wiecej opcji potgczen do réznych zastosowan.

9-stykowe ztgcze wtykowe (podtgczone do X15 na ptytce ob-
wodu sterujgcego), wystepujgce tylko w wersji z zestawem roz-
szerzajgcym, jest dostepne na zewnatrz urzadzenia.

Jesli nagrzewnica wtdrna jest podtgczona do ztgcza wtykowe-
go X14 (dostepnego po otwarciu ptyty czotowej), podtgczony
do niej przewdd 230 V musi zosta¢ doprowadzony od zewnatrz
urzadzenia przed zabezpieczenie przed wyrwaniem. Do za-
montowania zabezpieczenia przed wyrwaniem (nienalezgcego
do zestawu) nalezy usung¢ zaslepke w miejscu jego montazu.

Wiecej informaciji na temat mozliwo$ci podtgczania ztgczy wty-
kowych urzadzenia CWL-F-300 Excellent z zestawem rozsze-
rzajagcym patrz rozdziat 11.1.

9-stykowe ztgcze
wtykowe

Pozycja nakretki ztigczkowej
do przeprowadzania przewodu
nagrzewnicy wtornej.
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5. Instalacja

5.1 Ogoélne informacje na temat montazu
Montaz urzadzenia:
1. Montaz urzadzenia (rozdz. 5.2)
2. Podtaczanie odptywu skroplin (rozdz. 5.3)
3. Podiaczanie kanatéw
4. Przylacze elektryczne:
Podtgczanie zasilania energig elektryczng, modutu obstugi
lub przetgcznika zakresoéw (rozdz. 5.4)
Montaz musi byé zgodny z nastepujgcy wymaganiami:
» wymagania jakosciowe dotyczace systemow wentylacyjnych
mieszkan
* wymagania jako$ciowe dotyczgce systemoéw zrownowazonej
wentylacji mieszkan

* obliczenie charakterystyki energetycznej zgodnie z pozwole-
niem na budowe

* przepisy dotyczace wentylacji mieszkan i budynkdéw miesz-
kalnych

* przepisy w zakresie bezpieczenstwa instalacji niskiego napie-
cia

* przepisy w zakresie wykonywania podtaczen do wewnetrz-
nych kanatéw $ciekowych w pomieszczeniach i budynkach
mieszkalnych

+ wszelkie uzupetniajgce przepisy w zakresie mediéw lokal-
nych

* instrukcja montazu, obstugi i konserwaciji

5.2 Montaz urzadzenia

Centrala CWL-F-300 Excellent moze by¢ montowana bezpo-
Srednio do Sciany lub sufitu za pomocg dostarczonych uchwy-
téw do zawieszania.

Ze wzgledu na mase urzadzenia montaz lub za-
wieszenie urzadzenia musza by¢ zawsze wyko-
nywane przez dwie osoby!

*  Rekuperator musi zosta¢ zamontowany na $cianie o0 mini-
malnej masie 200 kg/ m? lub ustawiony na cokole na podto-
Zu o takiej samej masie minimalnej. Nie nalezy montowac
urzadzenia na Scianie gipsowej lub na metalowej $cianie
szkieletowej! W takich przypadkach nalezy zapewni¢ po-
dwojne panele lub dodatkowe stojaki. Nalezy takze wzigé
pod uwage nastepujgce wymagania:

foe=! = e

+  Pomieszczenie montazowe nalezy wybra¢ w taki sposab,
aby zapewnia¢ odpowiedni odptyw skroplin z syfonu oraz
nachyleniem przewoddw.

Nalezy pamietaé, ze odptyw skroplin nigdy nie
moze by¢é montowany z nachyleniem w kierunku

urzadzenial

Urzadzenie moze by¢ montowane wytacznie na
suficie lub na scianie! Nigdy nie montowac urza-
dzenia na ptasko na podtodze ze wzgledu na po-
fozenie montazowe zbiornikéw skroplin!

+ Temperatura w pomieszczeniu ustawienia musi wnosi¢ co
najmniej +10 °C.

+ Do czyszczenia filtrow i konserwacji urzgdzenia (drzwi mu-
szg mie¢ mozliwos¢ otwarcia) nalezy zapewni¢ wystarcza-
jacq ilos¢ wolnego miejsca wokét urzgdzenia.

* Nie wolno instalowaé rekuperatora w pomieszczeniach
o wysokiej wilgotnosci powietrza (np. w tazience czy pralni).

+ Pomieszczenie ustawienia musi byé przewietrzane.
(Aby zapobiec powstawaniu skroplin na powierzchni ze-
wnetrznej rekuperatora)

Aby przyspieszy¢ odprowadzanie wilgoci budowlanej, przed
rozpoczeciem uzytkowania nalezy przez pewien czas wie-
trzy¢ mieszkanie w naturalny sposob!

Wolna przestrzen do montazu na suficie:
Co najmniej 70 cm od spodu urzgdzenia. Jesli nie ma wol-

nej przestrzeni 70 cm (np. do montazu nad sufitem podwie-
szanym), musi by¢ wystarczajgco duzo wolnego miejsca,
aby mdc czesciowo otworzyC¢ i zdjgé ptyte przednia.

Aby odtaczy¢ plyte przednia, nalezy najpierw wykreci¢
Srube zabezpieczajaca z zawiasu!
(patrz rozdz. 3.4 / Nr 6)

Nalezy pamietaé, ze zawsze musi by¢ mozliwos¢ swobod-
nej wymiany filtréw, to znaczy w ich obszarze nie moze by¢
zadnych ram itp.!

Wolna przestrzen do montazu na Scianie:
Co najmniej 70 cm od przodu urzgdzenia.

Zawsze nalezy zapewni¢ co najmniej 20 cm wolnej prze-
strzeni po stronie urzgdzenia, z ktérej znajdujg sie ztgcza
elektryczne w celu umozliwienia pdzniejszego dostepu do
nich.

12
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WD" 5. Instalacja

5.2.1 Montaz na suficie Zaczepi¢ oba zamkniecia obrotowe w przewidzianym
do tego celu otworze w gdrnej czesci urzadzenia.

o Zamontowac¢ uchwyty do zawieszania do $ciany w spo-
séb pokazany na ponizszym rysunku. Uzy¢ po 6 Srub
na listwe. Zwrdci¢ uwage, aby zamkniecia obrotowe
i przytgcza elektryczne byly nadal dobrze dostepne po
montazu.

Oba zamknigcia obrotowe, mocujgce urzgdzenie

Zawiesi¢ urzadzenie na klamrach. Zamontowa¢ urza- uchwytéw do zawieszania, s3 teraz zabezpieczone
dzenie na wsporniku najpierw po stronie, z ktorej znaj- przed przypadkowym poluzowaniem. Jezeli urzadze-
dujg sig potaczenia elektryczne i podnies¢ urzadzenie nie musi zosta¢ zwolnione z uchwytéw do zawieszania,
do sufitu. najpierw nalezy nacisng¢ klamke pod uchwytem obro-

towym w kierunku urzadzenia. Dopiero wtedy mozna
otworzy¢ zamkniecie obrotowe.

Nrart.: 30 66 574_201906 13
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5. Instalacja

5.2.2 Montaz na Scianie

Zamontowac¢ uchwyty do zawieszania do $ciany w spo-

Zaczepi¢ oba zamknigcia obrotowe w przewidzianym
do tego celu otworze w gornej cze$ci urzgdzenia.

séb pokazany na ponizszym rysunku. Uzy¢ po 6 srub na

listwe. Zamocowane do listew mocujagcych zamknigcia
obrotowe muszg znajdowac sie u géry uchwytéw do za-
wieszania.

min-
251

Zaczepi¢ urzadzenie na uchwytach do zawieszania.
Postawi¢ najpierw dolng cze$¢ urzadzenia na uchwycie
i obrdcié urzgdzenie w kierunku do $ciany.

50 MM

min-
T

o

3

=

@ Oba zamkniecia obrotowe, mocujgce urzgdzenie
uchwytow do zawieszania, sg teraz zabezpieczone
przed przypadkowym poluzowaniem. Jezeli urzgdze-
nie musi zosta¢ zwolnione z uchwytéw do zawieszania,
najpierw nalezy nacisng¢ klamke pod uchwytem obro-
towym w kierunku urzgdzenia. Dopiero wtedy mozna
otworzy¢ zamknigcie obrotowe.

Odptyw skroplin ]

14
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5. Instalacja

5.3 Podtaczenie odptywu skroplin

Centrala CWL-F-300 Excellent musi zosta¢ wyposazona w od-
ptyw skroplin. Skropliny muszg byé odprowadzane przez rure
spustowg podtgczong do kanalizacji.

Odptyw skroplin podtgczy¢ przewodem odptywowym skroplin
o0 Srednicy 32 mm z koszulkg uszczelniajacg (HT DN32). (Poza
zakresem dostawy) Nie stosowac ani kleju, ani ztgczki gwinto-
wanej! Srednica odplywu nie moze sie zmniejszaé. Srednica
wewnetrzna przewodu skroplin musi by¢ co najmniej réwna
$rednicy kroéca wylotowego!

Wazne:

Podczas montazu zawsze powleka¢ srodkiem
antyadhezyjnym (np. wazeling niezawierajaca
kwasow) gume koszulki uszczelniajacej. Pod-

czas prac serwisowych przy urzadzeniu mozna
roziaczy¢ potaczenie z koszulka uszczelniajaca!

Odptyw skroplin moze zostaé na przyktad podtgczony do pro-
stego lub prostokgtnego ztgcza przytgczeniowego z koszulkg
uszczelniajgca. Przytacze urzgdzenia z koszulkg uszczelnia-
jaca zatozyé na wystarczajgcag dtugos¢ na przytacze zbiornika
odptywowego skroplin, aby zapewni¢ szczelne potaczenie. Od-
ptyw musi odprowadza¢ skropliny ponizej poziomu wody w sy-
fonie. Uzywac odptywu skroplin o $rednicy 32 mm.

Przy montazu na suficie nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage
na to, aby odplyw skroplin znajdowat si¢ ponizej poziomu
zbiornika skroplin w CWL-F-300!

Przed potgczeniem odptywu skroplin do urzadzenia nalezy
wla¢ wode do syfonu w celu zapewnienia zamknigcia chroniag-
cego przed nieprzyjemnym zapachem.

W niskich temperaturach otoczenia w strefie powietrza wyloto-
wego moze wykrapla¢ sie do 0,5 | skroplin na godzine.

Z tego powodu urzgdzenie musi byé wyposazone w odptyw
skroplin do ich odprowadzania.

Poniewaz w razie niezainstalowania przewodu skroplin ten
odptyw oznacza nieszczelnosé, nalezy tak zainstalowac urza-
dzenie lub odptyw skroplin, aby uniemozliwi¢ zasysanie tzw.
,fatszywego powietrza”.

Upewni¢ sie, ze waz skroplin jest zanurzony na co najmnie;
60 mm ponizej lustra wody (patrz ilustracja).

N Y 4‘ Roztgczalne potagczenie J
m

in. 60 mm

Odptyw skroplin przy montazu na suficie CWL-F-300 Excellent

Uwaga: Odptyw skroplin nie moze by¢ nigdy podta-
czany na state do przewodu kanalizacyjne-
go! Skropliny muszg swobodnie wyptywac!

["[ na przykfad }"‘]
|

HE &%

Montaz krécca odptywowego skroplin w urzgdzeniu
CWL-F-300 Excellent

J 32 mm
Wielko$¢
zewnetrzna

— —
® ®

S

[ Roztaczalne potgczenie ]
min. 60 mm

Odptyw skroplin przy montazu na $cianie CWL-F-300
Excellent

Nrart.: 30 66 574_201906
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5. Instalacja

5.4 Przylacza elektryczne
Urzadzenie jest dostarczane z przewodem sieciowym 230 V.

5.4.1 Podiaczanie przewodu sieciowego

Zamontowany w urzgdzeniu przewdd sieciowy mozna pod-
taczy¢ do tatwo dostepnego gniazda sieciowego ze stykiem
ochronnym. Instalacja elektryczna musi spetnia¢ wymagania
lokalnego przedsigbiorstwa elektroenergetycznego.

Nalezy rowniez uwzgledni¢ mozliwosé podfgczenia opcjo-
nalnej nagrzewnicy wstepnej o mocy 1000 W.

Jezeli podfaczona jest rowniez nagrzewnica wtérna, moc
przytfaczenia zwigksza sie do 2000 W.

Uwaga

Wentylatory oraz tablica sterownicza sg pod
wysokim napieciem. Przed wykonaniem jakich-
kolwiek prac na urzadzeniu nalezy odtgczy¢ od
niego zasilanie, wyciggajac wtyk z gniazda.

VAN

5.4.2 Podiaczanie modutu obstugi

Modut obstugi (wyposazenie dodatkowe) musi by¢ podtgczony
do 2-stykowego ztgcza wtykowego eBus.
Podtgczanie modutu obstugi patrz rozdziat 11.2.

Za pomoca tego modutu obstugi ustawienia mozna odczyty-
waé ustawienia w poszczegdinych menu i odpowiednio je do-
stosowywac.

Réwniez aktualny tryb pracy i ewentualne usterki oraz stan fil-
tra sg zawsze pokazywane na wyswietlaczu modutu obstugi.

5.4.3 Przylacze (bezprzewodowego) przetacznika zakreséw

Przetacznik 4-zakresowy (niedostarczany z urzgdzeniem) jest
podtgczony do modutowego zigcza wtykowego typu RJ12 (zia-
cze X2) umieszczonego od zewnatrz urzgdzenia.

Mozna go podtgczy¢ obok modutu obstugi, lecz wtedy niemoz-
liwe jest odczytywanie i ustawianie poszczegdlnych trybdw
pracy. Mozna go réwniez podigczy¢ jako dodatkowy przetgcz-
nik (np. w tazience czy kuchni). Czerwona dioda na przetgcz-
niku zakreséw $wieci przy aktywacji wskaznika stanu filtra lub
W razie wystgpienia usterki urzadzenia.

+ Zastosowanie przetacznika zakreséw z sygnalizacjg sta-
nu filtra we wszystkich przypadkach wymaga uzycia wtyku
RJ12 w pofaczeniu z 6-zytowym przewodem modutowym.

Przyktady sposobdw podtgczania przetgcznika 4-zakresowego
znajdujg sie na schematach w rozdz. 11.3 do 11.5.

Przetgcznik 4-zakresowy pozwala na aktywacje ustawienia Bo-
ost na 30 minut przez przytrzymanie przetgcznika przez mniej
niz 2 sekundy w pozycji 3 i natychmiastowe cofniecie go potem
do pozycji 1 lub 2. Resetowanie ustawienia Boost jest moZzli-
we przez przytrzymanie przetgcznika przez ponad 2 sekundy
w pozycji 3 lub przetgczenie go na tryb gotowosci (5.

Mozliwe jest takze zastosowanie bezprzewodowego zdalne-
go sterowania lub kombinacji przetgcznikéw zakresdéw — patrz
schemat potgczen w rozdziatach 11.4 do 11.5.

5.5 Podiaczanie kanatow

Aby zapobiec powstawaniu skroplin na powierzchni zewnetrz-
nej kanatu powietrza dolotowego oraz kanatu powietrza wylo-
towego prowadzacego od urzadzenia CWL-F-300 Excellent
nalezy je zaizolowa¢ paroszczelnie od zewnatrz. W przypadku
zastosowania w tym celu rury ISO (EPE) dodatkowa izolacja nie
jest konieczna.

W celu jak najlepszego tlumienia hatasu wentylatora, po-
miedzy urzadzeniem a kanatami prowadzacymi do miesz-
kania lub z mieszkania nalezy zainstalowa¢ ttumiki.

Nalezy przy tym uwzgledni¢ aspekty w postaci np. echa czy
odgtosu krokdw, takze w przypadku zabetonowanych kanatow.
Echa nalezy unika¢ przez wykonanie kanatu z oddzielnymi
odejéciami do zaworéw. W miare potrzeb przewody czesci na-
wiewnej instalacji musza by¢ izolowane, np. gdy sg one monto-
wane poza izolowang przestrzenia.

Centrala CWL-F-300 Excellent wymaga kanatéw o $rednicy
160 mm.

16
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5. Instalacja

Doprowadzenie powietrza z zewnatrz nalezy zapewni¢ od
zacienionej strony budynku, najlepiej pod dachem.

Kanat powietrza wylotowego nalezy zamontowa¢ w taki
sposob, aby uniemozliwi¢ wykraplania sie skroplin na jego
powietrza.

Kanaty powietrza musza by¢ szczelne.

Kanaty dolotowe i wylotowe muszg by¢ wyposazone w thu-
mik dzwieku.

Aby unikngé przenoszenia dzwigku, nie mocowac kanatéw
powietrza do deskowania dachu.

W celu ograniczenia hatasu catej instalacji zalecamy kon-
strukcyjne ograniczenie zewnetrznego cisnienia w kanale
do maksymalnie 100 Pa w zakresie nominalnego przeptywu
powietrza. W praktyce nalezy zawsze ograniczy¢ cisnienie
zewnetrzne do maksymalnie 150 Pa. Wraz ze wzrostem
oporu w uktadzie kanatow wentylacyjnych spada maksymal-
na wydajnos$¢ wentylacii.

* Predkos¢ przeptywu powietrza nalezy ograniczy¢ do mak-
symalnie 5 m/s w kanatach gtéwnych i 3,5 m/s w rozgatezie-
niach.

+ Lokalizacje wyrzutni powietrza oraz odpowietrznika kanali-
zacji nalezy tak dobraé, aby unikng¢ zasysania nieswiezego
powietrza do budynku.

+ Tak zaprojektowa¢ usytuowanie anemostatéow nawiewnych,
aby uniemozliwi¢ ich zabrudzenie oraz powstawanie prze-
ciggow.

+ W przypadku instalacji z przewodéw elastycznych nalezy li-
czy¢ sie z konieczno$cig wymiany przewodow w miare upty-
Wu czasu.

Zamontowa¢ odpowiednie otwory wentylacyjne — szczelina
pod drzwiami 2 cm.

Nrart.: 30 66 574_201906
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6. Wyswietlacz modutu obstugi

6.1 Ogolny opis modutu obstugi BML Excellent

Na wys$wietlaczu modutu obstugi (wyposazenie dodatkowe)
pokazywany jest biezgcy stan roboczy urzgdzenia. Jego przy-
ciski obstugi stuzg do wyswietlania i modyfikacji ustawien pro-
gramu modutu sterujgcego centrali CWL-F-300 Excellent.

Po wigczeniu napiecia sieciowego w urzgdzeniu CWL-F-300
Excellent w ciggu 5 sekund pokazywana jest wersja oprogra-
mowania. Réwnocze$nie wigczane jest podswietlenie tla na
60 sekund.

Po naci$nieciu jednego z przyciskow sterujgcych ekran jest
podswietlany przez 30 sekund.

Aby wigczy¢ pod$wietlenie ekranu bez wykonywania zadnych
zmian w menu, krotko (krocej niz 5 sekund) nacisng¢ przycisk
Return. Jesli uzytkownik nie nacisnie zadnych przyciskéw lub
w urzgdzeniu nie wystapig zadne btedy (np. bfad blokady), na
wys$wietlacz pokazuje Tryb roboczy.

Zaleca sie ustawienie wtasciwego jezyka w module obstugi na-
tychmiast po uruchomieniu urzgdzenia. Teksty na wyswietlaczu
odpowiadajg nastepnie opisom w niniejszej instrukcji obstugi.
Jesli jezyk wyswietlacza nie zostanie dopasowany, domysinie
uzywany jest jezyk angielski.

6.2 Komunikat ,, Tryb pracy” na wyswietlaczu modutu obstugi

Tryb pracy
Przyciski szybkiego startu

lhl\\ -"/

Nagtéwek strony

Pasek stanu

Przycisk 1
Pokretto z funkcjg
Przycisk 2 l o/ przycisku
Przycisk 3 |
Y 150_!‘7'1/?1 222°C "\Wysmetlanle danych urzadzenia
Przycisk 4 u 2013 ‘\zawartosc jest rozna)
T ; Data
Godzina ("Bl cBus — potgczenie jest dostepne
Ll eBus — potgczenie nie jest dostepne
Wersja oprogramowania

18 Nr art.: 30 66 574_201906



WD'F 7. Uruchamianie

7.1 Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia
WLACZANIE:

+ Wigczanie zasilania: (%
Podtaczy¢ wtyk zasilania 230 V do uktadu elektrycznego. /

Jezeli nie jest podtgczony modut obstugi lub przetacznik zakre-
sOw, urzadzenie zawsze pracuje na stopniu 1.

+ Komunikat na wyswietlaczu z podtgczonym modutem obstugi:
Przez 5 sekund na wys$wietlaczu modutu obstugi pokazywana
jest wersja oprogramowania.

+ Nastepnie modut obstugi nawigzuje potgczenie z podtgczonym
urzgdzeniem (podtgczonymi urzgdzeniami) poprzez protokét
eBUS.

W zaleznosci od liczby podtgczonych urzgdzeri i jako$ci potg-
czenia, moze to zajgé nieco czasu (> 25 sekund).

Jesli nie jest podigczone Zzadne urzgdzenie, na wyswietlaczu
nadal pokazywana jest ta maska.

+ Urzadzenie CWL-F-300 Excellent (VHZ) zaczyna nastepnie

od razu dziata¢ zgodnie z ustawieniami fabrycznymi modutu
obstugi.
Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia zaleca sie ustawie-
nie wiasciwego czasu, daty i jezyka dla modutu obstugi. Infor-
macje na temat procedury ustawiania znajdujg sie w instrukcji
dotgczonej do modutu obstugi.

©— 20012013

WYLACZANIE:

+ Odigczy¢ wiyk 230 V od instalacji elektryczne;.
Urzadzenie jest teraz pozbawione napiecia.

+ Komunikat na wyswietlaczu z podtgczonym modutem obstugi: /
Na wyswietlaczu nie sg teraz pokazywane zadne informacije.

Uwaga

Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac
W urzgdzeniu zawsze nalezy odtgczy¢ urza-
dzenie od zasilania napieciem przez wycig-
gniecie wtyku sieciowego z gniazda.
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7. Uruchamianie

7.2 Ustawianie ilosci powietrza

Wydatki powietrza centrali CWL-F-300 Excellent na poszcze-
géinych biegach s ustawione fabrycznie na 50, 100, 150 lub
225 m3/h. Pob6r mocy oraz zuzycie energii przez urzadzenie
CWL-F-300 Excellent zalezg od strat ci$nienia w uktadzie ka-
natéw oraz oporu filtra.

Wazne:

Wydatek powietrza l na biegu % : wynosi 0 lub 50 m%h
Wydatek powietrza 41 na biegu 1: musi by¢ zawsze mnigjszy
niz na biegu 2

Wydatek powietrza 4l na biegu 2: musi by¢ zawsze mnigjszy

niz na biegu 3

Wydatek powietrza 4l na biegu 3: mozna ustawia¢ w zakresie

od 50 do 300 m¥%h

Jesli jeden z powyzszych warunkéw nie zostanie spetniony,
automatycznie zostanie ustawiony wydatek powietrza na wyz-
szym biegu.

W ,Menu ustawien urzgdzenia” wybraé podmenu ,Ustawianie
numerdw krokdw”.

llo§¢ powietrza mozna dostosowywaé w menu ,Ustawianie
numerdw krokdw”. Pierwsze cztery numery krokéw to 4 ilosci
powietrza.

Rozdziat 13 zawiera petny przeglad numerdw krokow, ktére
nalezy dostosowac.

7.3 Pozostate ustawienia wykonywane przez instalatora

Istnieje mozliwo$¢ zmiany innych ustawien centrali CWL-F-300
Excellent.

Pierwsze 4 numery krokow stuzg do ustawiania ilosci powie-
trza.

Petny przeglad wszystkich numeréw krokéw do dopasowania
zawiera rozdziat 13.

Uwaga

Poniewaz wprowadzone zmiany mogg mie¢
wplyw na poprawne dziatanie urzadzenia,
zmiany ustawien, ktére nie zostaty opisane
W niniejszym dokumencie, wymagajg konsulta-
Cji z przedstawicielem firmy Wolf.

Btedne ustawienia mogg powaznie zaktoci¢
dziatanie urzadzenial

JA\N

7.4. Ustawienie fabryczne

Istnieje mozliwos$¢ przywrdcenia ustawien fabrycznych wszyst-
kich parametréw specjalnych.

Nacisng¢ prawy przycisk ustawiania. Nastepuje przejscie do
,Menu gtéwnego”.

- Przez obracanie prawego przycisku ustawiania wybrac
,Menu ustawien urzgdzenia”.

- Aktywowac¢ ,Menu ustawien urzgdzenia” naciskajgc prawy
przycisk ustawien.

- Wybra¢ menu ,Ustawienia fabryczne”, obracajac i naciska-
jac prawy przycisk ustawien.

- W ciggu 30 sekund wybra¢ opcje ,Przywro¢ ustawienia fa-
bryczne”. Podczas ,Przywracania ustawien fabrycznych” na
wys$wietlaczu pokazywana jest klepsydra.

- Po przywréceniu ustawien fabrycznych na wyswietlaczu po-
nownie wyswietlany jest tryb pracy ,Praca”.

Wszystkie zmienione ustawienia majg takie same wartosci jak
w chwili dostawy centrali CWL-F-300 Excellent. Usuwane sg
takze wszystkie kody komunikatéw i kody btedéw, z wyjatkiem
wskazania stanu filtra.

20
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W IF 8.

Usterka

8.1 Podstawowa diagnostyka i usuwanie awarii

Gdy uktad sterowania urzgdzenia wykryje usterke, na wyswie-
tlaczu modutu obstugi pojawia sie symbol klucza maszynowe-
go, ewentualnie razem z kodem danego btedu.

Urzgdzenie rozréznia usterki, pozwalajgce na kontynuacje pra-
cy (ograniczenie) oraz powazne usterki (blokada), przy ktérych
oba wentylatory zostajg wytgczone.

Usterka niepowodujaca blokady

Jezeli urzadzenie wykryje usterke niepowodujgcg blokady,
kontynuuje ono swa prace (w ograniczonym zakresie). Na
wyswietlaczu pokazywany jest symbol usterki (klucz ma-
szynowy).

Usterka powodujaca blokade

W razie wykrycia usterki powodujgcej blokade urzadzenie
przestaje dziataé. Na (ciggle pod$wietlanym) wyswietlaczu
pojawia sie symbol usterki (klucz maszynowy) razem z ko-
dem usterki. Miga czerwona dioda przetgcznika zakreséw
(jesli jest on w nig wyposazony). W celu usuniecia tej uster-
ki nalezy skontaktowa¢ sie z instalatorem. Usterki powodu-
jacej blokade nie mozna usung¢ przez odigczenie urzgdze-
nia na krotko od zasilania. Najpierw nalezy usung¢ usterke.
Urzadzenie bedzie nadal sygnalizowaé dang usterke az do
usuniecia jej przyczyny. Nastepnie urzadzenie wykonuje
automatyczny reset (Auto Reset) i na wyswietlaczu ponow-
nie pokazywany jest tryb pracy ,Praca”.

Uwaga

Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac
W urzgdzeniu zawsze nalezy odtgczy¢ urza-
dzenie od zasilania napieciem przez wycig-
gniecie wtyku sieciowego z gniazda.

Nrart.: 30 66 574_201906
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8. Usterka

8.2 Kody btedéw

Kod btedu | Przyczyna Reakcja urzadzenia Reakcja instalatora
Awaria czujnika ci$nienia wen- | E;g??(z)ggfosvr? acza na regulacie stalej pred- Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.
tylatora nawiewnego. ) . IO Sprawdzi¢ czerwone przewody cisnie-
E100 e - Przy temperaturze otoczenia ponizej 0 °C ! L .
Czerwone przewody cisnienio- . . ) . niowe (oraz rury cisnieniowe), czy nie
. nastepuje wigczenie nagrzewnicy wstepnej ;
we zatkane lub zgiete. L sg zabrudzone, zgiete lub uszkodzone.
(jezeli jest podigczona).
Awaria czujnika ci$nienia wen- |~ Itjc;zgidggpcfoalrezf tacza na regulacie stalej pred- Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.
tylatora wywiewnego. ) . IO Sprawdzi¢ niebieskie przewody ci$nie-
E101 o ... . |- Przytemperaturze otoczenia ponizej 0 °C ; e .
Niebieskie przewody cisnienio- . . ) . niowe (oraz rury ci$nieniowe), czy nie
. nastepuje wigczenie nagrzewnicy wstepnej ;
we zatkane lub zgiete. RS sg zabrudzone, zgiete lub uszkodzone.
(jezeli jest podtaczona).
- Brak reakgji. . . I
(Zbyt niska warto$¢ pradu — silnik krokowy Od%aczyc_ 'urzqdzeme .Od _za_snanla.
. . . Sprawdzi¢ podtgczenie silnika kroko-
E103 | Obejscie uszkodzone. btednie podtgczony lub wadliwy; , S ) L
o . wego; wymieni¢ okablowanie lub silnik
zbyt wysoka wartos¢ pradu — zwarcie w oka-
! . krokowy.
blowaniu lub w silniku krokowym)
- Oba wentylatory sg wytgczone. Odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania.
- Nagrzewnica wstepna zostaje wytgczona Wymieni¢ wentylator wywiewny.
E104 Awaria wentylatora wywiew- (jezeli jest podtgczona). Ponownie podtgczy¢ zasilanie urza-
nego. - Jesli dotyczy: nagrzewnica wtérna zostaje dzenia: usterka zostaje automatycznie
wytgczona. zresetowana.
- Ponowne uruchomienie co 5 minut. Sprawdzi¢ okablowanie.
- Oba wentylatory sg wytgczone. Odtagczy¢ urzgdzenie od zasilania
- Nagrzewnica wstepna zostaje wytgczona Wymieni¢ wentylator nawiewny
E105 Awaria wentylatora nawiew- (jezeli jest podtaczona). Ponownie podigczy¢ zasilanie urza-
nego. - Jesli dotyczy: nagrzewnica wtérna zostaje dzenia: usterka zostaje automatycznie
wytgczona. zresetowana.
- Ponowne uruchomienie co 5 minut. Sprawdzi¢ okablowanie.
- Oba wentylatory sg wytgczone. Od’fqt_:zy_c’ urzqd_zeme od zasilania .
" . . . Wymieni¢ czujnik temperatury otoczenia
Czujnik temperatury otoczenia |- Nagrzewnica wstepna zostaje wylgczona . PR
E106 . o Ponownie podigczy¢ zasilanie urza-
jest uszkodzony. (jezeli jest podtgczona). - ; .
e . . dzenia: usterka zostaje automatycznie
- Obejscie zamyka sie i zostaje zablokowane.
zresetowana.
Czuinik temperatury otoczenia Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania
E107 -2l P y - Obejscie zamyka sig i zostaje zablokowane. Wymieni¢ czujnika temperatury po-
jest uszkodzony. ; ;
mieszczenia.
Jesliistnigje: czujnik tempera- | Nagrzewnica wiorna zostanie wytaczona. Wymieni¢ czujnik temperatury zewnetrz-
E108 6. czuj P - Jesli dotyczy: geotermalny wymiennik ciepta y I P y ¢
tury otoczenia jest uszkodzony. ; nej.
zostaje wytgczony.
Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.
Wymienic czujnik CO,, prawidtowo
Blad dziatania podlaczonedo ustawi¢ mikroprzetgcznik DIP nowego
E109 ad« podig g - Urzadzenie kontynuuje prace. czujnika CO.,.
czujnika CO 72 .

2 Ponownie podtgczy¢ zasilanie urza-
dzenia: usterka zostaje automatycznie
zresetowana.

O ile wystepuje: usterka czujni- | . . Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

E111 ka wilgotno$ci wzgledne;. Urzaazenie kontynuuje prace. Wymieni¢ czujnik wilgotnosci wzglednej
Btedne ustawienie mikroprze-
tgcznikow na ptytce obwodu - Urzadzenie nie reaguje: nie zostajg takze wig- Ustawi¢ mikroprzetgczniki w poprawnym
sterujgcego. czone czerwone diody usterki w przetgczniku potozeniu. (patrz punkt 10.1)
Nieprawidtowy wybor urzadze- zakresow. Wybraé¢ prawidtowy typ urzgdzenia.
nia w module obstugi

Uwaga!

Jesli tryb 2 przetgcznika zakreséw nie dziata poprawnie, to modutowe zigcze tego przetacznika zostato btednie (odwrotnie) podtgczo-
ne. Odcig¢ jedno ztgcze wtykowe RJ przetgcznika zakresow i poprawnie zamontowaé nowe ztgcze wtykowe.

22
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WD'F 9. Konserwacja

9.1. Czyszczenie filtréow

Czynnosci  konserwacyjne wykonywane przez uzytkowni- 2 Wymontowac¢ oba filtry z urzadzenia.

ka ograniczajg sie do okresowego czyszczenia lub wymiany Scisna¢ do siebie oba zabezpieczenia w uchwycie filtra
filtrow. Filtr nie musi by¢ czyszczony, dopoki nie zostanie to (0) i wyciggnac filtr z urzagdzenia (@®). Powtdrzyc te proce-
wskazane na wyswietlaczu modutu obstugi (pojawi sie napis dure dla drugiego filtra.

,Wymien filtr") lub przy zamontowanym przetgczniku zakre- T

sow ze wskaznikiem stanu filtra, gdy zaswieci czerwona dioda P WYWIEWANEGO

tego przetagcznika.

Filtry nalezy wymienia¢ minimum co rok.
Urzadzenia nie mozna uzywacé bez zatozonych filtrow!

Czyszczenie lub wymiana filtrow:

1 Ustawi¢ urzadzenie na najnizszy poziom wentylacji za po-
moc3 przetgcznika zakreséw na module obstugi.

FILTR POWIETRZA

................

NAWIEWANEGO
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WD" 9. Konserwacja

3b  Wymiana filtrow. 4  Zamontowac oba filtry z powrotem w urzadzeniu.
- Podnie$é¢ oba rygle uchwytu filtra.

5 Po wyczyszczeniu lub wymianie filtrdw nalezy zresetowac
wskaznik stanu filtra, naciskajac przez 5 sekund przycisk
Return (<@) na module obstugi. Tekst ,FILTR” na wy$wie-
tlaczu modutu obstugi zostaje ukryty dla potwierdzenia, ze
,Licznik” zostat zresetowany. Gasnie takze czerwona dio-
da w ewentualnie podtgczonym przetgczniku zakresdw.
Ustawi¢ urzadzenie z powrotem na pierwotny stopien
wentylacji.

D Fitmimasiciang wurde
naiickjesstrt
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WD'F 9. Konserwacja

9.2 Konserwacja wykonywana przez instalatora

Konserwacja wykonywana przez instalatora obejmuje czysz-
czenie wymiennika ciepta, zbiornika skroplin i wentylatoréw.
W zaleznosci od warunkdw eksploatacyjnych, te prace konser-
wacyjne nalezy wykonywac raz na 3 lata.

1 Ustawi¢ urzadzenie na najnizszy poziom wentylacji za po-
mocg modutu obstugi (patrz rozdziat 9.1 punkt 1) i wyla-
czy¢ zasilanie (patrz rozdziat 7.1).

2 Wyjg¢ oba filtry (patrz rozdziat 9.1 punkt 2).

3 Wykreci¢ 4 wkrety z gniazdem krzyzowym z piyty czoto-
wej.
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4 Otworzy¢ ptyte czotowg (mozna jg ew. zdjg¢ z zawiasow).

5  Odtaczy¢ odptyw skroplin (w przypadku odtgczanego przy-
tgcza) od urzadzenia.

6  Odkreci¢ listwe montazowg zbiornika skroplin.

7 Wykreci¢ 2 wkrety z gniazdem krzyzowym mocujgce zbior-
nik skroplin.

Przechyli¢ zbiornik skroplin do przodu i wyjaé go z urza-

dzenia. Wyczyscic zbiornik skroplin.

ZA\N

Uwaga:

Podczas montazu na suficie nalezy ostroznie
zdejmowac zbiornik skroplin. W zbiorniku
skroplin moze znajdowac sie jeszcze niewiel-
ka ilos¢ wody kondensacyjne;j!

Nrart.: 30 66 574_201906
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WD" 9. Konserwacja

9  Wykreci¢ 6 wkretdw z gniazdem krzyzowym mocujgcych 12 Wyczysci¢ wentylatory migkkg szczotkg lub pedzlem.
wymiennik ciepta. Zabezpieczy¢ ciezkie elementy przed przesunieciem!
Do czyszczenia nie ma potrzeby demontazu wentylatoréw.

[

> —

1
W

sV

—) 2 A

/

10 Mozna teraz ostroznie wyciggna¢ wymiennik ciepta do

przodu z urzadzenia. 13 Ostroznie ponownie zamontowa¢ wymiennik ciepta

w urzgdzeniu. Uwazac, aby nie uszkodzi¢ elementdw
piankowych.
Ponownie dokreci¢ wymiennik ciepta.

14 Zamontowac zbiornik skroplin z powrotem w urzgdzeniu
i mocno go przykrecié.

15 Zamontowac listwe montazowg
Ponownie podtgczy¢ odptyw skroplin.

16 Zamknac¢ ptyte przednig i dokrecic ja.

17 Wiozy¢ filtry czystg strong do wymiennika ciepfa.

18 Wigczyc¢ zasilanie sieciowe (patrz rozdziat 7.1).

19 Po wyczyszczeniu filtra lub zainstalowaniu nowego filtra
nalezy zresetowa¢ wskaznik stanu filtra, naciskajgc przez

5 sekund przycisk ,Return” (<) (mozliwe tylko przy pod-
tgczonym module obstugi) (patrz rozdziat 9.1 punkt 5).

11 Wyczysci¢ wymiennik ciepta cieptg wodg (maks. 45 °C) ze . y . ‘ _
standardowym detergentem. Nastepnie wyptukaé go czy- 20 Ponownie ustawi¢ urzadzenie na pierwotny poziom wenty-
stg cieptg wodg. lacji (patrz rozdziat 9.1 punkt 5).

“t

=
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WD" 10. Elektryczne schematy obwodowe

10.1 Kompletny schemat obwodowy

X2 X3 X7 X8 X9 X111 X10 X12 X13 X14 X15 X17 X18 X4
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230VAC [}z :’%e
50Hz Tz 3 "
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c¥eJeld) §E
R || SV 1 |
| |
B[N P
,;_’_;-~‘~\ 'L_____________N ______ _=
A ET\‘ CWL-F300 X14
,:' ‘\\_, / v X15
\ . X2
\ //’\ \, CWL-F300
\ =| | | zzestawem
. gji—riafszerzajqcym X18 ® C1 = brazowy
X3 C2 = niebieski
C3 = zielony/zdtty
X4 C5 = bialy
C6 = zylanr1
X13 C7 = zylanr2
C10 = 2oty
C11 = zielony
X17
X7
Przylacze przetgcznika zakresow M = Nagrzewnica wtérna"
Nagrzewnica N = Wyjscie 0 +10 V"
Czujnik temperatury zewnetrznej O = Czujnik nagrzewnicy wtornej lub czujnik zewnetrzny badz

Tablica sterownicza

Wentylator nawiewny

Wentylator wywiewny

Czujnik temperatury pomieszczenia
Ztgcze serwisowe

Silnik przepustnicy obejscia

Modut obstugi

bez zastosowania

rXeeIOmTmMTmoow>

NWwI O

geotermalny wymiennik ciepta®

Zigcze 24 VY

Wejscie 0 do 10 V (lub zestyk zwierny)"
Zestyk zwierny (lub wejscie 0 do 10 V)
Mikroprzetgcznik wyboru urzadzenia
Czujnik wilgotnosci (opcja)

" Tylko z zamontowanym zestawem rozszerzajgcym
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WD" 11. Przylacza elektryczne akcesoriow

11.1 Ztacza wtykowe

Przewdd zasilania sieciowego 230 V

Ztacze wtykowe eBus

Dwustykowe ztgcze gwintowo-wtykowe, potgczone ze stykiem X18 ptytki
obwodu sterujgcego. Obstuguije tylko niskie napiecie.

Uwaga: Zigcze eBus ma okreslong biegunowose.

Modutowe ztacze wtykowe regulacji predkosci obrotowej

Wtyk modutowy jest potgczony ze ztgczem X2 piytki obwodu sterujg-
cego. Do tego wtyku modutowego RJ-12 mozna podigczyé przetgcznik
zakresow. Obstuguje tylko niskie napiecie.

He
e\

Wtyk nagrzewnicy wstepnej

Ten wtyk jest podtgczony do ztgcza X12 ptytki obwodu sterujgcego.
Podtgczana tu nagrzewnica wstepna jest juz wyposazona w odpowied-
nie ztgcze wspotpracujgce. Jesli podtgczona jest tu nagrzewnica wstep-
na, nalezy ustawi¢ numer kroku 11 na ,ON”.

Przytacze serwisowe

Do przytgcza serwisowego mozliwe jest podigczenie laptopa przez tech-
nika serwisowego. Pozwala to na odczytanie i w razie potrzeby dostoso-
wanie ustawien. Na laptopie musi by¢ zainstalowany program serwisowy
BCS (narzedzie serwisowe).

Dziewigciostykowe zlacze sSrubowe (tylko z zest. rozszerzajacym)
Podtaczone do styku X15 plytki obwodu sterujgcego

Przylacze Zastosowanie

ch

Nr1inr2 Zewnetrzny zestyk przetaczajacy:

do ak;ywacji numeru kroku 17 ustawi¢ na 1 (patrz rozdziat
11.11

lub

do przetgczania na wejscie 0 do 10 V, numer kroku 14
ustawi¢ na ,ON” (patrz rozdziat 11.11). (nr 1=GNDinr2 =
0do10V)

(@|123456789©

/

o P

Nr3inr4 Wejscie 0 do 10 V:

Wiaczone fabrycznie (nr3=GNDinr4=0do 10 V)

lub

do przetgczania na zewnetrzny zestyk przetgczajacy, usta-
wi¢ numer kroku 20 na ,OFF” (patrz rozdziat 11.12).

NrSinr6 Przylacze 24 V:
maks. 4,5 VA (nr5=GND, nr6 = +)

Nr7inr8 Przytacze czujnika nagrzewnicy wtérnej lub
Czujnik zewnetrzny geotermalnego wymiennika ciepta

Nr9 Sygnat sterujacy zaworu 0 lub 10 V
(nr9=+,nr5=GND)

- -~

/'/ Pozycja wtyku
i | X14 na ptytce
“ obwodu steru-

Przepust kabli opcjonalnej nagrzewnicy wtérnej (tylko z zestawem
rozszerzajagcym)

Ten (podwdjnie) izolowany kabel musi byé podigczony przez instalatora
do ztgcza X14 ptytki obwodu sterujgcego (patrz rowniez rozdziat 11.9).
Ztacze wtykowe X14 jest dostepne po otwarciu ptyty czotowej urzagdze-
nia. Ztagcze to nie jest aktywowane fabrycznie. Po dostosowaniu kroku
12 w menu ,Ustawienia” z'0' do 1" lub '2', to potgczenie wtykowe mozna
wykorzystaé do podtgczenia nagrzewnicy wtornej lub dodatkowej na-

\ |jacego grzewnicy wstepnej. Maksymalna moc przytagczowa wynosi 1000 W.
N\ Uwaga:
Sso W przypadku korzystania z nagrzewnicy wtdrnej nalezy podigczy¢ czuj-
S~ nik temperatury stykéw nr 7 i 8 wtyku 9-stykowego.
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11.2 Podtaczanie modutu obstugi

Modut obstugi (wyposazenie dodatkowe) musi by¢ podigczony do ztgcza wtykowego eBus. To (odtgczane) 2-stykowe ztgcze magi-
strali eBus jest montowane na zewnatrz urzgdzenia (patrz réwniez rozdziat 11.1).

CWL-F-300 Excellent
(montaz na suficie)

Modut obstugi:
Dzien programu / tygodnie programu

Z interfejsem eBus (master)
Regulowane stopnie wentylacji
Ustawienie numeru Kroku urzgdzenia

||| 2-stykowe

zlacze wty-
kowe eBus
Kabel 2-zylowy | T
nr2 < S/

nr1 < Yo

11.3 Podtaczanie przetacznika zakreséw

Oprécz modutu obstugi do CWL-F-300 Excellent mozna podigczy¢ przetgcznik zakresdw (nieobjety zakresem dostawy). Przytacze
(wtyk modutowy RJ12) jest dostepny bezposrednio na zewnatrz urzgdzenia (patrz rowniez rozdziat 11.1).

CWL-F-300 Excellent
(montaz na suficie)

Przetacznik zakre-
sOéw z sygnalizacja
stanu filtra

Wtyk modu-
towy RJ12

Kabel modutowy do podtaczenia przez instalatora
Uwaga:
W przypadku przewodu modutowego, ,jezyczki” obu ztgczy modutowych muszg by¢ ustawione w kierunku oznacze-
nia na przewodzie modutowym.

Nrart.: 30 66 574_201906 29



WD" 11. Przylacza elektryczne akcesoriow

11.4 Podtaczanie bezprzewodowego zdalnego sterowania (bez sygnalizacji stanu filtra)

CWL-F-300 Excellent
(montaz na suficie)

©
Alo

=7
Maks. 6

=z

CWL-F-300 Excellent (77
Odbiornik bezprzewodowego zdalne-

go sterowania

C = Nadajnik z 4 ustawieniami (np. kuch-

nia)

W >
nonu

Wtyk modu-

towy RJ12

11.5 Podtaczanie dodatkowego (bezprzewodowego) zdalnego sterowania w potaczeniu z przetacz-

nikiem zakresow

CWL-F-300 Excellent
(montaz na suficie)

Przelgcznik zakresow
z sygnalizacjg stanu
filtra

Wtyk modu-
towy RJ12

Rozdzielacz
X modutowy

({ o ) RJ12

Uwaga:

W przypadku zastosowania kilku pilotdw zdalnego sterowania,
urzadzenie jest zawsze obstugiwane pilotem z najwyzszym usta-
wionym poziomie wentylacji.

()

///

)

Bezprzewodowy
pilot zdalnego stero-
wania

Przelgcznik zakreséw
z sygnalizacja stanu

filtra \
5

30
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11.6 Sprzeganie kilku urzadzen CWL-F-300 Excellent

Informacje ogolne:

Po potaczeniu kilku urzgdzen w uktadzie sterowania Master-Slave, do ustawiania urzadzen slave wymagany jest zawsze laptop z za-
instalowanym programem serwisowym (narzedziem serwisowym BCS). Urzadzenia slave musza by¢ ustawione jako urzadzenia
podrzedne, zanim zostang one potaczone ze soba. poprzez magistrale eBus! Prawidlowe ustawienie urzadzen ,Slave” mozna
znalez¢ w instrukcji dotgczonej do narzedzia serwisowego. Kazde urzgdzenie musi mieC wkasne gniazdo sieciowe 230 V.

Jezeli urzadzenia sg podtgczone poprzez przytgcze eBus, wszystkie urzgdzenia pracujg z takim samym natezeniem przeptywu po-
wietrza.

Notyfikacja: Na wszystkich urzadzeniach, np. obok zigcza eBus, nalezy umiesci¢ naklejke wskazujgca, ktére urzadzenie jest urza-
dzeniem nadrzednym (master), a takze numer urzgdzenia podrzednego (slave). Oczywiscie nalezy upewnic sig, ze
~numeracja odpowiada pr%?/\R/isaniu w programie. .
Potaczenie elektryczne kilku urzgdzen CWL-F-300 Excellent poprzez magistrale eBus
Wazne: Ze wzgledu na wymagang biegunowos$¢ zawsze faczy¢ ze soba styki magistrali eBus nr 1 w jednej linii i styki
A nr 2 w drugiej linii. Nigdy nie nalezy taczy¢ ze sobg ztaczy nr 1 nr 2!

CWL-F-300 Excellent
Slave 1

CWL-F-300 Excellent
Master

Wszystkie urzgdzenia CWL-F-300 Maks. 10
B I!Hll Excellent majq tg samq przepusto- | g III urzadzen (1
2 woS$¢ powietrza, jaka jest ustawiona ZY) Master + maks
— w urzgdzeniu ,Master’. =2 )
12 12 9Slave)
A = Moduf obstugi NN NN
B = 2-stykowe zigcze wtykowe [ [
Usterki: W przypadku wystgpienia usterki w jednym ze sprzezonych urzgdzen, komunikat o usterce jest pokazywany na wyswietlaczu pod-

tgczonego modutu obstugi. W tym momencie nie widac jeszcze, w ktérym urzadzeniu wystepuje usterka. W ,Menu serwisowym
modutu obstugi” w podmenu ,Przeglad kodéw btedéw” mozna dokonaé selekcji poditgczonych urzgdzen. Wtedy mozna odczyta¢
usterki dla wybranego urzadzenia.

11.7 Podtaczanie czujnika wilgotnosci

A Przestawi¢ numery krokéw 29 i 30 (rozdz. 13)

Krok nr Ust. fabryczne Zakres ustawien
O Czujnik wilgot- OFF = czujnik wilgotnosci wytgczony
29 o OFF _o e e
nosci ON = czujnik wilgotnosci wigczony
Q +2 czuly
Czutos¢ +1 1
30 Czujnik wilgot- 0 0 podst. ustawienie czujnika wilg.
Przepust kabla DS nosci 1]
-2 mniej czuty
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11.8 Podtaczanie nagrzewnicy wstepnej

Do kazdego urzadzenia CWL-F-300 Excellent mozna
podigczy¢ nagrzewnice wstepng. Do tego celu od spodu
znajduje sie ztgcze wtykowe, do ktérego mozna bezpo-
$rednio podigczy¢ nagrzewnice wstepna.

Zamontowac nac ! wnice wstepng do krééca ,Powie-
trze otoczenia” (Q). Strzatka musi by¢ skierowana
w strone urzadzenia.

Po podtgczanie nagrzewnicy wstepnej zmieni¢ numer
kroku 11 z ,ON” na ,OFF”.

Ustawienie
fabryczne

Krok

o Zakres

Opis

Nagrzewnica

11 | wstepna podig- OFF = wytgczona

OFF ON =wlaczona

czona

CWL-F-300 Excellent
(montaz na suficie)

11.9 Podtaczanie nagrzewnicy wtérnej (mozliwe tylko dla CWL-F-300 Excellent z zestawem rozszerzajacym)

- Wylgczy¢ zasilanie CWL-F-300 Excellent i wycig-
gnac wtyk sieciowy.

Zamontowa¢ nagrzewnice wtorng do kroéca ,Nawiew do

pomieszczen” (@). Strzatka nie moze byc¢ skierowana
w strone urzadzenia.

Podtgczy¢ okablowanie nagrzewnicy wtérnej do ptytki
obwodu sterujgcego X14.

Podtgczy¢ przewdd czujnika temperatury do stykéw nr 7
i 8 wiyku 9-stykowego.

Wigczy¢ zasilanie CWL-Excellent i nagrzewnicy wtornej.

Ustawi¢ krok nr 12 na 2 i krok nr 13 na wymagang war-
tos¢ temperatury.

—_——

~

-~ N
/ AN

Krok . Ust. fa-
NI Opis bryczne Zakres
0 = wylgcz
1 = nagrzewnica
12 Nagrzewnica 0 wstepna
2 = nagrzewni-
ca wtdérna
A = CWL-F-300 Excellent
13 T?mpetr?t“r? nagrzeW= | 21°c |15°cdo30°C B = Plytka obwodu sterujgcego
nicy wiorne C = Przelotka (poza zakresem dostawy)
D = Wityk 9-stykowy
| = Nawiew do pomieszczen Il = Wyciag z pomieszczen
A VI = Powietrze otoczenia
i
Il = Wylot powietrza Q Q
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11.10 Przyktad podtaczania geotermalnego wymiennika ciepta (tylko dla CWL-F-300 Excellent z zest. rozszerz.)

Do urzadzenia CWL-F-300 Excellent z zestawem
rozszerzajgcym mozna podtgczy¢ geotermalny wy-
miennik ciepta. Geotermalny wymiennik ciepta moz-
na podtgczy¢ do przytgcza nr 5 (GND) i nr 9 (+) wty-
ku 9-stykowego. To 9-stykowe ztgcze wtykowe jest
dostepne bezposrednio na zewnatrz urzgdzenia.
Po podtgczeniu geotermalnego wymiennika ciepta
do urzadzenia CWL-F-300 Excellent nie mozna juz
podiaczyé zadnej nagrzewnicy wtérnej!

A Temperatura minimalna
B Temperatura maksymalna

| = Nawiew do pomieszczen @

t
Il = Wylot powietrza Q

I = Wyciag z pomieszczen m

}
IV = Powietrze otoczenia Q

Podczas korzystania z geotermalnego wy-
miennika ciepta, parametr 26 musi zostaé
A zmieniony z ,OFF” (wytgczony) na ,ON”

(wtgczony).
Krok : Ust fa- | 7 yres usta-
Opis brycz- .,
nr wien
ne
Wigczanie ON =
2% geoterrr!alng- OFF w’facz_one
go wymienni- OFF =
ka ciepta wytgczone
Min. tempe-
g7 | rarageot g 4040 10°C
wymiennika
ciepta
Maks. tempe-
ratura geot. o od 15 do
28 wymiennika 25°C 40°C
ciepta

RN
22229

==

-

Zacisk nr 5 (GND) i 9 (wyjscie 0 do 10 V) do
sterowania geotermalnym wymiennikiem ciepta;
zaciski nr 7 i 8 do czujnika temperatury (10 kQ)
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11.11 Podtaczanie zewnetrznego zestyku przetaczajacego (tylko CWL-F-300 Excellent z zest. rozszerzajacym)

Do urzadzenia CWL-F-300 Excellent z zestawem rozszerzajacym mozna podtgczy¢ zewnetrzny zestyk przetgczajgcy (np. facznik
lub styk przekaznika). Zewnetrzny zestyk przetgczajgcy mozna podtgczy¢ do przytacza nr 1i nr 2 wtyku 9-stykowego. To 9-stykowe
zlgcze wtykowe jest dostepne bezposrednio na zewnatrz urzadzenia (patrz réwniez rozdziat 11.1). Wtyk 9-stykowy jest podtgczony
do ztgcza X-15 plytki obwodu sterujgcego. Jesli wymagane jest drugie wejscie jako zewnetrzny zestyk przetgczajacy, mozna prze-
programowac styki nr 3 i nr 4 wtyku 9-stykowego, standardowo zaprogramowane jak wejscie 0 do 10 V, na drugi zewnetrzny zestyk
przetgczajacy. Zmiana warto$ci kroku numer 20 z ,ON” (wigcz) na ,OFF” (wytgcz) zamienia to wejscie 0 do 10 V na zewnetrzny zestyk
przetaczajacy. Przy korzystaniu z dwdch wejs¢ przetgczajacych, zestyk przetagczajgey 1 (nr 11 nr 2) ma zawsze pierwszenstwo przed
zestykiem przetgczajgcym 2 (nr 3inr 4).

CWL-F-300 Excellent
(montaz na suficie)

WINEI RN
9099097977

Potgczenie nr 1 i nr 2 — standardowy zewnetrzny
zestyk przetgczajgcy, nr 3 i nr 4 sg opcjonalne.
Potgczenie moze by¢ stosowane takze jako ze-
wnetrzny zestyk przetgczajacy.

9-stykowe zlgcze jest zawarte w zestawie
rozszerzajagcym (wyposazenie dodatkowe).

Poprzez dostosowanie kroku numer 17 mozna ustawi¢ pie¢ réznych trybdw pracy wentylatoréw powietrza nawiewanego i powie-
trza wylotowego po zwarciu wejscia zewnetrznego zestyku przetaczajgcego 1 (nr 1 i nr 2 we wtyku 9-stykowym). W zaleznosci od
ustawienia krokéw numer 18 i 19, wentylatory powietrza nawiewanego i wylotowego moga pracowaé z réznymi iloSciami powietrza
(najwieksza ilos¢ powietrza jest pokazywana na wyswietlaczu).

_— . . . Ustawienie Praca wentylatora nawiewnego i wywiewnego
Ustawianie . Stan wentylatora nawiewnego i wywiew- . " )
Akcja numeru kroku po zwarciu wej$¢ styku 1 (nr 1i nr 2 we wtyku
Krok nr 17 nego .
18119 9-stykowym)
0 (ust. Wejscie styku 1 Brak mozliwych dziatan, poniewaz wejscie styku 1 nie zostato jeszcze aktywowane (krok numer 17 ma nadal
fabryczne) (nr1inr2)zwarte warto$é 0).

Wejscie styku 1

! (nr1inr2)zwarte

Dziatanie uzaleznione od ustawienia

Wentylator zostaje wytgczony

Wejscie styku 1 wentylatora nawiewnego (krok nr 18) 0
(nr1inr2)zwarte i wywiewnego (krok nr 19). ;
2 Spefnia wymogi dla otwartej e ) 1 Wentylator - wycatek biegu 5° (30 mh)

przepustnicy obejécia”

Wentylator — wydatek biegu 1

Przepustnica obejscia zostaje otwarta: 2
. automatyczne sterowanie obejscia Wentylator — wydatek biequ 2
3 z’r\]’fﬁsﬂﬁ zt)yzkwuahe w CWL-F-300 jest dezaktywowane. 3 Y y 9
I1Z)8zila;:;nie wentylatoréw zalezy od kroku nr A Wentylator — wydatek biegu 3
i19.
Zawor obstugujacy sypialnie zostaje otwar- | g Wentylator — wydatek zgodnie z ustawieniem
ty. Zawor 24 V obstugujacy sypialnie jest przetgcznika zakresow
4 Wejscie styku 1 podtgczony donr5 (24 V GND)nr6 (24V | g
(nr1inr2) zwarte +) oraz nr 9 (0 do 10 V uktadu sterowania). Wentylator — maksymalny wydatek
Dziatanie wentylatoréw zalezy od kroku nr
181i19.

1)  Warunki obej$cia dla otwarcia przepustnicy:
- Temperatura otoczenia powyzej 10 °C.
- Temperatura powietrza $wiezego jest nizsza niz temperatura powietrza z pomieszczenia mieszkalnego
- Temperatura z pomieszczenia mieszkalnego jest wyzsza niz wstepnie ustawiona temperatura obejscia (krok nr 5).

Jesli ztagcza 3 i 4 we wtyku 9-stykowym sg zaprogramowane jako wejscie przetgczajgce 2, kroki nr 23, 24 i 25 mozna wykorzysta¢ do
ustawienia réznych stanéw, takich samych, jak w przypadku wejscia styku 1.
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11.12 Podtaczanie do wejscia 0 do 10 V (tylko CWL-F-300 Excellent z zestawem rozszerzajacym)

Do urzgdzenia CWL-F-300 Excellent z zestawem rozszerzajgcym mozna podigczyé zewnetrzne urzgdzenie ze sterowaniem 0 do
10V (np. czujnik wilgoci lub czujnik CO,). To urzgdzenie zewngtrzne mozna podigczy¢ do przytgcza nr 3 i 4 wtyku 9-stykowego X15.
To 9-stykowe ztgcze wtykowe jest dostepne bezposrednio od tylu gornej strony urzadzenia, bez koniecznosci demontazu pokrywy
wyswietlacza (patrz takze rozdziat 11.1).

Ztacza X15-3 i X15-4 sg standardowo ustawione jako wejscie 0 do 10 V. Jest ono standardowo aktywne. Krok nr 20 jest fabrycznie
ustawiony na ,ON” (wtgcz). Minimalne i maksymalne napiecie przytgczonego urzgdzenia mozna ustawi¢ pomiedzy 0 a 10 V za pomo-
cg kroku nr 21 (minimalne napigcie) i 22 (maksymalne napiecie). Minimalne napiecie w kroku nr 21 nie moze by¢ ustawione wyzsze
niz napiecie zadane ustawione w kroku nr 22. Maksymalnego napiecia w kroku nr 22 nie mozna ustawi¢ ponizej napiecia zadanego
w kroku nr 21.

CWL-F-300 Excellent
(montaz na suficie)

CAPARANT
200020200

Zaciski nr 3 i 4 — standardowe wejscie 0 do
10V, nr 1i nr 2 sg opcjonalne; przytagcze
moze by¢ rowniez uzywane jako wejscie 0 do
10 V.

9-stykowe ztacze jest zawarte w zestawie
rozszerzajagcym (wyposazenie dodatkowe).

Jesli wymagane jest drugie wejscie 0 do 10 V, mozna przeprogramowac ztgcza nr 1 i nr 2 wtyku 9-stykowego X15, ktére standardowo
zaprogramowano jak zestyk przetgczajgcy, na drugie wejscie 0 do 10 V. Zmiana kroku nr 14 z ,ON” (wiacz) na ,OFF” (wytgcz) zamie-
ni to wej$cie na wejscie proporcjonalne 0 do 10 V. Podczas korzystania z dwdch wejs¢ 0 do 10 V, wejscie 0 do 10 V z najwyzszym
natezeniem przeptywu powietrza ma zawsze pierwszenstwo.

Fabrycznie aktywowane wejscie 0 do 10 V
Przytagcze Numer kroku Opis Zakres ustawien Ustawienie fabryczne
. . . ON = wigcz
20 aktywuje/dezaktywuje wejscie 0 do 10 V OFF = wylgcz ON
X15-3 oraz X15-4 21 Minimalne napiecie 0 do 10 VV 0,0V do 10,0V 0,0V
22 Maksymalne napigcie 0 do 10 V 0,0Vdo10,0V 10,0V

Jesli ztacza X15-1 oraz X15-2 sg zaprogramowane jako drugie wejécie 0 do 10V, kroki nr 14, 15 i 16 mozna wykorzysta¢ do ustawie-
nia réznych trybow pracy, takich samych, jak w przypadku standardowego wejscia 0 do 10 V.
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12.1 Rysunek zestawieniowy

Przy zamawianiu czesci zamiennych, oprécz numeru artykutu
(patrz rysunek zestawieniowy) nalezy poda¢ typ rekuperatora,
numer seryjny, rok produkcji oraz nazwe czesci.

Uwaga:

Typ urzadzenia, numer seryjny oraz rok produkcji sg po-
dane na tabliczce znamionowej umieszczonej na zewnatrz
urzadzenia (obok przytgczy elektrycznych).

Przyktad

Typ urzgdzenia : CWL-F-300 Excellent
Numer seryjny : 422002191201

Rok produkgiji 12019

Czesé : Wentylator

Nr artykutu : 2137987

Liczba 1

12.2 Elementy serwisowe

36
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Nr Opis artykutu Nr artykutu
1 Pierscienie kotnierzowe ET CWL-F-300 Excellent (4 szt.) 1800143
2 Wentylator ET CWL-F-300 Excellent (1 szt.) 2137987
3 Czujnik temperatury (1 szt.)** 2745155
4 Wymiennik ciepta ET CWL-F-300 Excellent 2071663
5 Plyta czotowa z zawiasami ET CWL-F-300 Excellent 1800142
6 Zestaw uchwytow filtrow ET CWL-F-300 Excellent (2 szt.) 1800144
7 Zestaw filtréw CWL-F-300 Excellent 2x filtr ISO Coarse 60% (G4) (powietrze otoczenia lub powietrze 2137984
wylotowe)
Zestaw filtréw CWL-F-300 Excellent 2x ISO ePM 1 50% (F7) (powietrze otoczenia) 1669304
8 Silnik przepustnicy obejscia 2745157
9 Przepustnica obej$cia 2745158
10 Plytka obv_vodu sterujacego (moze byc¢ stogovyana_ takze w wer_sji'z zestawem ro_zszerzajacym); pod- 2745159
czas wymiany zanotowac poprawne ustawienia mikroprzetgcznikdw. (patrz rozdziat 10.2)
1 Przewod z wtykiem sieciowym 230 V* 2745262*
12 Kabel RJ-12 (1 m) 2745334
13 Taca ociekowa skroplin 1800145
Wtyk magistrali E (2-stykowy) do BML Exc 2745404
Wtyk Plus E (9-stykowy) do dodatkowej ptytki obwodu drukowanego 2745405

*

Przewdd sieciowy jest wyposazony we wtyk przylgczeniowy do ptytki obwodu drukowanego.

Przy wymianie nalezy zawsze zamawia¢ nowy przewod sieciowy w firmie Wolf.

Aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom, uszkodzone przytacze sieciowe moze byé wymieniane wytacznie
przez odpowiednio wykwalifikowany personel!

** Tabela rezystancji czujnika temperatury NTC 10k

-20°C=96358Q | 11°C=19037 Q 16 °C = 15056 Q 21°C=11990Q | 26°C=9612Q 35°C=6535Q 60 °C =2490 Q
-10°C=55046 Q | 12°C=18202Q 17°C=14414Q 22°C=11493Q | 27°C=9224Q 40°C=53300Q 70°C=1753Q
0°C=32554 Q 13°C=17368 Q 18°C=13772Q 23°C=10995Q | 28°C=8835Q 45°C=4372Q 80°C=1256Q
5°C=25339Q 14 °C =16533 Q 19°C=13130Q 24°C=10498Q | 29°C=84470Q 50 °C = 3605 Q 90°C=915Q
10°C=19872Q | 15°C=15698 Q 20°C =12488 Q 25°C=10000Q | 30°C=8059Q 55°C=2989Q 100 °C =677 Q
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13. Nastawy

Wejscie przetaczajace 1

wentylacja intensywna)

przetacznik zakreséw)

= maks. wydatek powietrza)

= brak wysterowania wentylatora nawiewnego)

~No oo bk whNh -0
~ e~~~ o~ —~ —~ —

USTAWIENIE FABRYCZNE .
KROK NR| OPIS CWL-F-300 EXCELLENT ZAKRES USTAWIEN KROK
01 Wydatek pow. bieg .S;\ /ijﬂ 50 m¥h 0 m¥h lub 50 m3h
02 Wydatek powietrza b|eg 1 /j:ﬂ 100 m¥h 50 m%h do 300 m¥h 5 méh
03 | Wydatek powietrza bieg 2 / gff | 150 m*h 50 m%h do 300 m¥h 5mdh
04 Wydatek powietrza bieg 3 / .‘ 225 m¥h 50 m%h do 300 m¥h 5 méh
05 Temperatura obej$cia 22,0°C 15,0 °C do 35,0 °C 0,5°C
06 Histereza obejscia 20°C 0,0°Cdo5,0°C 0,5°C
0 (= dziatanie automatyczne)
07 Funkcja przepustnicy obejscia 0 1 (= przepustnica obejscia zamknieta)
2 (= przepustnica obejscia otwarta)
ZH + WRG
. ON (= ZH+WRG wigczone)
8 (ceptrqlne ogrzewanie + rekupe- ON OFF (= ZH+WRG wylaczone)
racja ciepta)
. ON (= wydatek nawiewu réwny wydatkowi wy-
Dopuszczalna nieréwnowaga .
9 cisnien ON wiewu)
OFF (= dopuszczalna nieréwnowaga ci$nien)
10 Stata nieréwnowaga ci$nien 0 m¥h -100 m¥h do 100 m%h 1 m3h
. ON (= wigcz)
1 Nagrzewnica wstepna podtgczona OFF OFF (= wylacz)
USTAWIENIA FABRYCZNE )
KROK NR| OPIS CWL-F-300 EXCELLENT ZAKRES USTAWIEN KROK
Z ZEST. ROZSZERZAJACYM
0 (= wylacz)
12 Nagrzewnica 0 1 (= nagrzewnica wstepna)
2 (= nagrzewnica wtérna)
13 Temperatura nagrzewnicy wtérnej 21,0°C 15,0 °C do 30,0 °C 0,5°C
0 (= zestyk zwierny)
1 (= wejscie 0do 10 V)
2 (= zestyk rozwierny)
) . 3 (= wyjscie przetgczajace 1/ obejscie otwarte)
14| Wybor wejscia 1 0 > 12 V; obejécie zamknigte > 0 V)
4 (= wyjscie przetgczajace 1 / obejscie otwarte)
= 0V, obejscie zamknigte = 12 V)
5 (= impulsowe wejScie przetgczajgce)
15 Min. napiecie wejscia 1 0,0V 0Vdo10V 05V
16 Maks. napiecie wejscia 1 10,0V 0Vdo10V 0,5V
0 (= wylacz)
1 (= wigcz)
Warunki 2 (= wigcz, jesli spetnione sg warunki otwarcia
17 - . 0 .
Wejscie przetaczajgce 1 obejscia)
3 (= wysterowanie obejscia)
4 (= wentylacja sterowana zapotrzebowaniem)
= wentylator nawiewny wytgczony)
= wentylacja w celu odwilzania)
= wentylacja zredukowana)
18 Tryb wentylatora nawiewnego 5 = wentylacja znamionowa)
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13. Nastawy

USTAWIENIA FABRYCZNE )
KROK NR | OPIS CWL-F-300 EXCELLENT |ZAKRES USTAWIEN KROK
Z ZEST. ROZSZERZAJACYM
0 (= wentylator wywiewny wytgczony)
1 (= wentylacja w celu odwilzania)
2 (= wentylacja zredukowana)
Tryb wentylatora wywiewnego 3 (= wentylacja znamionowa)
19 . . 5 L
WejScie przetaczajace 1 4 (= wentylacja intensywna)
5 (= przetgcznik zakresow)
6 (= maks. wydatek powietrza)
7 (= brak wysterowania wentylatora wywiewnego)
0 (=wylacz)
1 (=wilacz)
20 Wybér wejscia 2 0 2 (= w’facz jesli spetnione sg warunki otwarcia
obejscia)
3 (= wysterowanie obejscia)
4 (= zawdr obstugujacy sypialnie)
21 Min. napigcie wejscia 2 0,0V 0,0V do 10,0V 05V
22 Maks. napiecie wejscia 2 10,0V 0,0Vdo10,0V 0,5V
0 (= wylacz)
1 (= wigcz)
Warunki 2 (= wigcz, jesli spetnione sg warunki otwarcia
23 - . 0 o
WejScie przetaczajace 2 obejscia)
3 (= wysterowanie obejscia)
4 (= wentylacja sterowana zapotrzebowaniem)
0 (= wentylator nawiewny wytgczony)
1 (= wentylacja w celu odwilzania)
2 (= wentylacja zredukowana)
Tryb wentylatora nawiewnego 3 (= wentylacja znamionowa)
24 . . 5 L
WejScie przetgczajace 2 4 (= wentylacja intensywna)
5 (= przetgcznik zakresow)
6 (= maks. wydatek powietrza)
7 (= brak wysterowania wentylatora nawiewnego)
0 (= wentylator wywiewny wytgczony)
1 (= wentylacja w celu odwilzania)
2 (= wentylacja zredukowana)
Tryb wentylatora wywiewnego 3 (= wentylacja znamionowa)
25 . . 5 L
WejScie przetgczajace 2 4 (= wentylacja intensywna)
5 (= przetgcznik zakresow)
6 (= maks. wydatek powietrza)
7 (= brak wysterowania wentylatora wywiewnego)
OFF (= przepustnica sterownicza geotermalnego
26 Geotermalny wymiennik ciepta OFF V\iymlennlka F:lep’fa wy%ac?zona)
ON (= przepustnica sterownicza geotermalnego
wymiennika ciepta wigczona)
Minimalna temperatura geotermalne-
27 go wymiennika ciepta (przepustnica 5,0°C 0,0°Cdo10,0°C 0,5°C
otwiera sie ponizej tej temperatury)
Maksymalna temperatura geotermal-
28 nego wymiennika ciepta (przepustnica 25,0°C 15,0 °C do 40,0 °C 0,5°C
otwiera sig powyze;j tej temperatury)
USTAWIENIE FABRYCZNE .
KROK NR | OPIS CWL-F-300 EXCELLENT ZAKRES USTAWIEN KROK
29 | Czujnik wilgotnosci OFF OFF (= czujnik wilgotnosci wytaczony)
ON (= czujnik wilgotnosci wigczony)
+2 czuly
Czutosé U
30 L - 0 0 podstawowe ustawienie czujnika wilgotno$ci
Czujnik wilgotnosci 4
-2 mniej czuly
Nr art.: 30 66 574_201906 39




WLIF

13. Nastawy

USTAWIENIA FABRYCZNE :
KROK NR |OPIS CWL-F-300 EXCELLENT ZAKRES USTAWIEN KROK
Z ZESTAWEM ROZSZERZAJACYM
Wigczanie i wytgczanie czujnika )
35 eBus CO, OFF [wyt] ON/OFF
36 |Min. PPM czujnik eBus CO, 1 400
37  |Maks. PPM czujnik eBus CO, 1 1200
38  |Min. PPM czujnik eBus CO, 2 400
39  |Maks. PPM czujnik eBus CO, 2 1200
400-2000 25
40  |Min. PPM czujnik eBus CO, 3 400
41 |Maks. PPM czujnik eBus CO, 3 1200
42 |Min. PPM czujnik eBus CO, 4 400
43 |Maks. PPM czujnik eBus CO, 4 1200
44  |Korekta przeptywu 100% 90% do 110% %
45  |Ustawienie standardowe sterownika 1 0do1 -
USTAWIENIE FABRYCZNE :
KROK NR |OPIS CWL-F-300 EXCELLENT ZAKRES USTAWIEN KROK
1 Funkcja CWL Connect (ze-

46 CWL Connect 1 wnetrzna, CWL Connect brak

czujnika wilgotnosci)
brak zastosowania
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Karta charakterystyki produktu CWL-F-300 Excellent zgodnie z Ecodesign (ErP), nr 1254/2014 (zatacznik 1V)

Producent: Wolf GmbH
Model: CWL-F-300 Excellent
. Wartosci Roczne zuzycie energii Roczn_cle o.szcze.dnos'ci
e Ll Sposéb obstugi SEV Klasa SEV | elektrycznej w kWh na | nerdii ciepinej (JEH)
tyczna w kWh/m?/a rok w kWh energii ;.)lerwot-
nej rocznie
Regulacja czasowa -36,99 A 328 4365
Umiarkowana 1x czujnik (wilgotno$¢/CO,/VOC) -38,84 A 298 4415
kilka czujnikéw (wilgotnos¢/CO,/VOC) -42,09 A+ 239 4516
Regulacja czasowa -79,22 A+ 865 8539
Zimna 1x czujnik (wilgotno$¢/CO,/VOC) -81,56 A+ 835 8637
kilka czujnikow (wilgotno$¢/CO,/VOC) -85,79 A+ 776 8835
Regulacja czasowa -12,79 E 283 1974
Ciepta 1x czujnik (wilgotno$¢/CO,/VOC) -14,37 E 253 1997
kilka czujnikow (wilgotno$¢/CO,/VOC) -17,06 E 194 2042

Typ urzadzenia wentylacyjnego: Urzadzenie wentylacyjne z odzyskiem ciepta

Wentylator: Bezstopniowy wentylator EC

Typ wymiennika ciepta:

Rekuperacyjny ptytowy wymiennik ciepta z przeptywem krzyzowym, wykonany
z tworzywa sztucznego

Sprawnos¢ wytwarzania ciepta: 84%
Maksymalny wydatek powietrza: 300 m¥h
Pobdr mocy: 116 W
Poziom mocy akustycznej LwA: 44 dB(A)
Referencyjne natezenie przeptywu powietrza: 210 m¥h
Referencyjna roznica cisnien: 50 Pa
Jednostkowy pobdr mocy (SEL) 0,24 W/m?h

1,0 w potgczeniu z przetgcznikiem zakresow

0,95 w potagczeniu z zegarem sterujgcym
Wspotczynnik podatkowy: potg g jacy

0,85 w potaczeniu z 1 czujnikiem

0,65 w potagczeniu z kilkoma czujnikami
Wewnetrznie 0,9%

Nieszczelnos¢*

Zewnetrznie 2,0%

Przetgcznik zakreséw / zegar sterujgcy / modut obstugi.
Uwaga! W celu zapewnienia optymalnej efektywnosci energetycznej i wydajnosci,
konieczne sg regularne przeglady, czyszczenie i wymiana filtréw.

Wyswietlacz ostrzezenia o filtrze:

http://www.wolf-heiztechnik.de/downloads/download-center/
montage-und-bedienungsanleitungen/

Obejscie: Tak, 100% obejscia
*Zmierzone zgodnie z wytycznymi normy EN 13141-7 (raport z badarn TNO 2012 M10384A lipiec 2012 r.)

Adres internetowy dostepnosci instrukcji montazu:

Klasyfikacja od 1 stycznia 2016 r.

Klasa SEV (,umiarkowana strefa klimatyczna”) | SEV w kWh/m?/a
A+ (najwyzsza wydajnosc) SEV <-42

A -42 < SEV < -34
B -34 < SEV < -26
C -26 < SEV <-23
D -23 < SEV <-20
E (najnizsza wydajnosc) -20 < SEV <-10
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W OIF Notatki

Notatki

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian
Firma Wolf GmbH dgzy do ciagtego ulepszania swych produktow i w zwigzku z tym zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w spe-
cyfikacjach bez uprzedniego powiadomienia.
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Deklaracji zgodnosci

Nr:
Wystawiajgcy:

Adres:

Produkt:

30 66 574
Wolf GmbH

Industriestr. 1
D-84048 Mainburg

Komfortowa centrala wentylacyjna
z rekuperacja ciepta
CWL-F-300 Excellent

Opisany powyzej produkt jest zgodny z wymogami nastepujacych dokumentéw:

DIN EN 12100 czes¢ 1i 2; 04/2004
DIN EN ISO 13857; 06/2008

DIN EN 349; 09/2008

EN 60335 czes¢ 1; 02/2007

EN 60730; 06/2009

EN 61000-6-2; 02/2007

EN 61000-6-3; 03/2006

EN 61000-3-2; 03/2010

EN 61000-3-3; 06/2009

Zgodnie z postanowieniami nastepujacych dyrektyw:

2014/35/EWG (dyrektywa niskonapieciowa)

2014/30/EWG (dyrektywa EMC)

Deklaracja zgodnosci (zgodnie z ISO/IEC 17050-1)

RoHS 2011/65/EWG (dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebez-
piecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym)
2009/125/WE (1253/1254 UE (dyrektywa ErP))

produkt zostaje oznakowany w nastepujacy sposéb:

Mainburg, 24.02.2011 r. @

Gerdewan Jacobs
Dyrekcja dziatu techniki

l”7

s £ .
"L~ v L

Jorn Friedrichs

Kierownik dziatu rozwoju
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